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@ K oszomes = NIL

® Hola Szia

Altaldnos készénés taldlkozdskor. nem csak bardtok kbzott.

©® Duenos dias Jo reggelt /Jo napot

Kbsz6nés napszak szerint altalaban reggel és déleldtt 14 oraig
eqyéb: Buenas tardes Jd délutant 14- 21 kozétt

Buenas noches /O éjszakdt 21utan

€D 9H/7-88¢1 W0 OJj0AjouIINB)S

= B Duenas ... Napot

&1

K6sz6nés bdrmikor bdrkinek , kevésbé udvarias de gyakori @

;Qué tal? Hogy vaqy? / Miz Ujs?

Kbsz6né€s része, nincs valodi érdeklodes mogdtte
altalaban csak azt vélasz ra hogy:  Bien

B ,;Como estas? Hogy vagy?

Ha tényleg kivancsi vaqy arra, hogy a mdsik hoqy van, hasznald ezt

(3 Sigueme el Rollo tipp

A spanyolok sokkal gyakrabban hasznaljak
a "/Qué tal?" készoénéest, mint a ";Como estas?" kérdést.
Ha tényleg kivancsi'vaqy, hasznald a ; Como estds? -t.
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& "K0szones Iz

© [Hasta luego Viszlgt

Altaldnos készonés elvildskor, bdrkinek.

Nos vemos Késébb taldlkozunk

Ha van eqy megbeszélt talalkozo eqy késobbi idépontra
elbucsuzhatunk gy is.
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O Cuidate Vigydzz magadra

Elkdszonéskor hasznalhatjuk, ha baratsagosak szeretnénk lenni. ‘

B ;Que tengas un buen dia! Legyen jé napod!

Udvarias elkdszénés, barkinek mondhatjuk.

® Encantado/a Orvendek

Miutdan bemutattak valakinek vagy megismerkedés utan. '
Hasznald a nemet ahhoz igazitva, aki beszél

(3 Sigueme el Rollo tipp

Ha csak dsszefutsz valakivel az utcan, es kbszonni szeretnél, de_
nem allsz meg beszélgetni, a spanyolok gyakran eqybdl  / 5‘
HASTA LUEGO - val k6sz6nnek!!!! ‘N2))

Ne lepddj meg! Nem sértés!!!
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Udvariassag

B ;Gracias! Koszonom
i vagy: iMuchas gracias! Nagyon készéném
5 -
2@ De nada Szivesen
:
E ® Por favor Léqgy szives

Bizalmasabb kapcsolatban gyakran réviditik igy: Por fa ‘
Porfi

Igualmente Viszont kivdnom

Barmikor, amikor valaki jot kivant neked és te szeretnéd viszonozni

B De acuerdo Rendben

Egyetértésinket fejezzuk ki vele, hivatalban, munkahelyen.
Valamivel hivatalosabb, mint a "Vale".

(3 Sigueme el Rollo tipp

A spanyolok altalaban ritkabban hasznaljak ezeket az vavariassagi
formuldkat, mint a magyarok. A\
Inkabb tettekben, mint szavakban udvariasak. (5, =

Ne lepodj meg!
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Udvariassag

B Perdon Elnézést

Hasznalhatjuk, amikor fel szeretnénk hivni valaki figyelmét, vagy
eqy kisebb hiba (pl. (tkbzés) miatt kérink elnézést.

Disculpa Elnezést / Bocsanat

Jelentése nagyon hasonld a ,PERDON"-hoz, de valamivel
személyesebb, bizalmasabb. Haszndlhatod még ezt is: FPerdona

i
|
|
§
:

B Con permiso Elnézést
Sz0 szerint: Engedéllyel. ‘
Amikor példaul helyet vagy utat szeretnél kerni.

® Lo siento Sajndlom

Ezt akkor mondod, amikor 6szintén sajnalod, amit tettél,
vagy eqylttérzésedet szeretnéd kifejezni.

@ No pasa nada Semmi baj

Sz0 szerint: Nem torténik semmi
Valaszolhatsz iqy eqy bocsanatkérésre.

(3 Sigueme el Rollo tipp

Sok kifejezes létezik a bocsanatkérésre.
Figyelj oda az arnyalatokra!



https://siguemelrollo.com/
https://www.facebook.com/groups/siguemeelrollo

? Iaformaciokérés

B ;Qué significa? Mit jelent?

Akkor hasznald, ha eqy sz0 vaqgy kifejezes jelentésére vagy
kivancsi. Csak eqgyetlen szora kérdezel ra.

B ;Como se dice...?  Hogy mondjdk?

Akkor hasznald, ha tudod magyarul, de nem tudod spanyolul.
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® ;Puedes repetir?  Meg tudod ismételni?

Hozzdteheted hogy: For favor

Ha tul gyorsan beszélnek, batran kérd meg, hogy ismételje meg.

[labla mas despacio  Beszélj lassabban

Hozzdteheted hogy: Por favor ‘

B No entiendo. Nem értem.

Ne félj kimondani! Ez sokkal jobb, mint ugy tenni, mintha értenéd.

(3 Sigueme el Rollo tipp

Ha nem értesz valamit, ezt a harom mondatot szinte mindig

hasznalhatod:

e No entiendo

e /Puedes repetir?

e Habla mas despacio, por favor.
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? Iaformaciokérés

B ;Qué es esto? Mit ez?

Hasznald, amikor ra tudsz mutatni eqy dologra.
Uj szavak tanuldsara is j.

;Donde esta? Hol van?

A kérdés utan tedd hozzad a keresett hely, bolt, dolog, vagy ucta (stb.)
nevet.

i
i
;
‘

B ;Cuanto cuesta? Mennyibe kerdl?

Hasznald amikor meg szeretnéd tudni a termék arat.

Ha azt akarod tudni, mennyit kell fizetned, hasznald: 5Cu anto es?

® ;Qué hora es? Hény dra?

30 g,Cémo puedo Ir a? Hogyjutokela..?

Utbaigazitdskor haszndld nyugodtan.
Az "a" utdn mond a keresett hely, bolt, vagy utca (stb.) nevét

(3 Sigueme el Rollo tipp

Ne félj kérdezni!
A spanyolok altalaban szivesen segitenek, még akkor is,
ha csak néhdny szot beszeélsz spanyolul.
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I Etterem ,
;Me pones...? Hozol nekem...?
Nagyon gyakori modja, ha rendelni akarsz valamit. @

Utdna mondd a termék neveét. Egyaltalan nem udvariatlan.

Para llevar. Elvitelre
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Jelezd igy, ha nem akarsz helyben fogyasztani

&Hal) menu del dia? Vannapi menu?

Nagyon tipikus és elterjed etkezési forma a mend,
fix arért valaszthasz tébb fogdsbol

;Tenéis mesa libre? Vanszabad asztal?

Utdna hozzateheted hoqy milyen celbol: para comer
vagy, hogy hany személyre:  para tres

;Qué me recomienda? Mit ajdnl nekem?

Ha bizonytalan vagy a valasztasban
&

(3 Sigueme el Rollo tipp

Mint mar emlitettem a spanyolok nem udvariaskodnak
sokat. Ne ijedj meg a kbzvetlen megszolitasoktol!!!
hasznald nyugodtan "¢ ME PONES?" - nem udvariatlan
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| Etterem 5
P74 @Qﬁ@“‘@
;Qué lleva? Mivana.... ben?
lgy tudod megkérdezni mi van eqy ételben. @
Utdna teheted az étel neveét

Sin hielo/con hielo /éggel / jég nélkii
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Bdrmelyik innivalonal jelezheted igy a kivansdagod

Esta muy bueno. Nagyon jo / finom

Ha meqg szeretnéd dicsérni az ételt, hasznald ezt.

La cuenta, por favor. A szdmidtlegyen szives

A legegyszertibb modja a szamla kéresenex.

;Puedo pagar con tarjeta? Fizethetek kdrtydval?

Erdemes megkérdezni kisebb helyeken, ahol nincs sok turista, ha
nem szeretnéel kinos helyzetbe kerdlni.

(3 Sigueme el Rollo tipp

"LA CUENTA POR FAVOR" a legismertebb modja a
szamlakérésnek de ha igazan spanyolosan akarsz
beszélni mond: ; ME COBRAS?
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W Uasarlas

@ Solo estoy mirando.  Csak nézeldddk

Helyzetmentd mondat, ha nem szeretnél
beszélgetni az eladdval.

@ Estoy buscando... Keresek ...

@D dH/7-88¢1 Wod ojiodjowanBys

Hasznald utana a keresett termék nevét.

. ;Tiene otro color? Van mésik szinben?

&

@ ;Tiene otra talla?  Van mdsik méretben?

Aqui tienes Tessék, itt van

Bdrmikor, amikor atadsz valakinek valamit.
Lehet a termék, a pénz vaqy akar eqy dokumentum is.

& Sigueme el Rollo tipp

Ha csak nezelddsz, nyugodtan mondd.
"SOLO ESTOY MIRANDO.." A legtdbb elado ilyenkor
békén hagy, de tovabbra is szivesen segit, ha késébb

kérdésed lenne.
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Er CCasarlas =

‘\ @@\“}@f“@

@ Puedo probarlo? Felprdbdlhatom?

Ha szeretnéd felprobalni de nem eqgyértelmu hogy hol és hogyan.

Nada mas Semmi mést

Ha jeleni akarod, hogy mast mar nem kérsz.

® Es muy caro. Nagyon drdga.
Ha meg akarod indokolni miért nem veszed meg. ‘
Nem kételezd barmit is mondani.

B Me lo llevo Elviszem / megveszem

Ha jelezni akarod, hogy megveszed.
Nem kételezd barmit is mondani.

@ ;Me das una bolsa?  Adszegy szatyrot?

Ha nincs hovd elpakolni a terméket..

(3 Sigueme el Rollo tipp

Spanyolorszagban egyre tébb helyen fizetds a szatyor,
ezért gyakran megkérdezik: "; Quieres una bolsa?"
llyenkor mond csak; "SI" vagy "NO"
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— JHotel

> @@ﬁ@f“@

@ Tengo una reserva. Vanegy foglaldsom

Erkezéskor modhatod, ha mdr eldtte lefoglaltad.

€&) ;A qué hora es el check-in? Mikor van a becsekkelés?

Hasznos informdacio, érdemes rakérdezni.

B ;A qué hora es el check-out? Mikor van a kicsekkelés?

Hasznos informdacio, érdemes rakérdezni.

@ Tiene vistas al mar. A tengerre néz.

Gyakran szerepel szallodak és apartmanok leirasaban. ‘

@ Esta en primera linea. Kozvetlenil a part mellett

Azt jelenti, hogy az elsd sorban van, vaqyis nincs mds épulet a
szalloda és a tenger k6zott.

& Sigueme el Rollo tipp

A recepciosok szinte minden hotelben beszélnek
legalabb eqgy kis angolt, de néhany spanyol mondattal
sokkal baratsdgosabb lesz a fogadtatas.
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— JHotel

@ Todo incluido. "All Inclusive"

Vaqgyis arban benne van az 6sszes etkezes.

;Hay wifi? Van wifi?

A spanyolok "VIFI"-nek ejtik, mint a magyarok is, és nem "VAJFA/
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@ ;Hay aire acondicionado? Van (égkondi?

Az ,aire acondicionado” helyett Spanyolorszagban qyakran
egyszerven ,clima’-t mondanak, foleg huto-futo rendszerekre.

Kérdezjeted még igy is: &Tiene clima?

) ,Podria cambiar de habitacién?  Cserélhetek szobdt?

Ha nem vagy elégedett a kapott szobaval, igy kérdezheted meg,
van-e lehetdség cserére. ‘

® No funciona... Nem muokédik...

Tedd a kifejezés utan annak a dolognak a nevét ami nerm mukddik...
Hasznos lehet ez a kifejezésm, ha reklamalni szeretnél

(3 Sigueme el Rollo tipp

Sok hotelben a wifi ingyenes, de elofordulhat, hogy a
jelszot a recepcion kell elkérni.
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= Utazas .t

‘\ @@\“}@f“@

@ Un billete, por favor. Egyjegyet legyen szives.

Ha tébb jegyet szeretnél, tedd tébbes szémba: dos billetes

Utdana hozzateheted, hova szeretnél menni:

un billete para Madrid

@D dH/7-88¢1 Wod ojiodjowanBys

® Ida Y vuelta. Oda-vissza

Ezt akar kérdésként is feltehetik neked.

= ® Solo ida. Csak 0da

Ezt akar kérdésként is feltehetik neked.

;A qué hora sale? Mikor indul?

Ha az indulas vaqy az érkezés nem pontos, mondhatjak:

lleva 5 minutos de retraso

® ;A qué hora llega? Mikor érkezik?

Ha az indulas vagy az érkezés nem pontos, mondhatjak:

Llega con retraso [Sale con retraso

(3 Sigueme el Rollo tipp

/
.

A "billete" szAt busz-, vonat- és metrdjegyre is haszndljak. ¢\ <= f
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= TUtazas

Jeepad®”

@ ;Donde esta la estacion? Hol van az dllomds?

Ha a buszallomdast keresed: |a estacion de bus
Ha a vonatallomdst keresed: |a estacion de tren

;Me puede ayudar? Tudna segiteni?

€D GH/Z-85¢1 W0D"0jIodjowanBis

Hasznos mondat bamikor, ha segitségre lenne szikséged. ‘

=34

= @ He perdido el autobus. Lekéstem a buszt.

Hasznald, ha lekésted a buszt, vonatot vaqy a jaratodat.

® Estoy perdido. Eltévedtem

Haszndld batran, ha eltévedtél, ha nem tudod, merre kell menned.
€s seqgitseget szeretnél kérni.

;Cuanto tarda? Mennyi idébe telik?

Megkérdezheted, ha azt szeretned kérdezni, mennyi idobe telik valami,
vagy hogy mennyit késik valami.

(3 Sigueme el Rollo tipp

A spanyolok gyakran nem a pontos iddt mondjak, hanem
azt, hogy késik-e a jarat: "Tiene 10 minutos de retraso.”
vaqy: "Va con retraso.”
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¥ i(indennapi élet

Tengo hambre. Ehes vagyok.

Spanyolul ezeket mindig a "tener” igével mondjuk, nem az "estar"-ral.

Tengo sed. Szomjas vagyok.

Etteremben vaqy bdrban is haszndlhatod ezt a kifejezést.
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Tengo calor. Melegemn van.

Spanyolul ezeket mindig a "tener” igével mondjuk, nem az "estar"-ral.

Tengo frio. Fazom.

Spanyolul ezeket mindig a "tener” igevel mondjuk, nem az "estar"-ral.

Tengo prisa. Sietek.

Hasznald, ha sietsz €s udvariasan jelezni szeretnéd.

(3 Sigueme el Rollo tipp

Nagyon figyelj oda, hogy ezeket a kifejezeseket
TENER-rel haszndljuk mert az,

‘estoy caliente” vaqy a "soy caliente”

egészen mast jelent.
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¥ i(indennapi élet

iQué bien! De j6!

Orém, jo hir vagy siker hallatan mondjak.
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iQué penal De kar!
Ha valami sajndlatos tortent, és ki akarod fejezni az
eqyUttérzesedet.

iQué bonito! Milyen szép! ‘

Hasznalhatod emberekre, helyekre vaqy tarqyakra is.

iQué raro! Milyen furcsa!

Ha valamit furcsanak vaqy szokatlannak taldlsz.

® Tengo sueno. Almos vagyok.

Nem azt jelenti, hogy alszom, hanem hogy almos vagyok.

(3 Sigueme el Rollo tipp

A "[Qué + melléknev!” szerkezetet rengeteget hasznaljak a
spanyolok érzelmek kifejezésere.

Ez az eqyik legjobb mddja annak, hogy Ugy beszélj, mint
eqgy autentikus spanyol
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L] JBeazelgetes

B No lo se. Nem tudom.

Hasznald badtran, ha nem tudod a valaszt.
Sokkal természetesebb, mint talalgatni..

® No importa. Nem fontos

€D gH/7-88¢1 W0 OjjodjouenBis

Akkor mondjak, ha valami nem jelent problémat vagy nem fontos.
Gyakran hallod majd bocsanatkérés utan is.

& @ Da iqual. Mindegy.

= s

&1

Ha tébb lehetdseqg k6zul barmelyik megfelel.

iQué suerte! Micsoda szerencse!

Ha valakivel valami jo dolog tértént.

® ;Qué mala suerte! Micsoda balszerencse!

Ha valami rosszul sikerult vaqy balszerencse érte.

(3 Sigueme el Rollo tipp

A spanyolok gyakran érzelmekkel reagalnak egy torteénetre: -
o /Qué suerte! ¢ jQué mala suerte!
e /Qué pena! » [Qué bien!
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L] JBeazelgetes

@ Depende. Attol figg.

Nagyon gyakori valasz, amikor nincs egyetlen jo megoldas.
Figyelj oda! Nem kell elé semmi, 6nmagaban hasznaljuk.

La verdad es que... Azigazsdg az, hogy...
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lgy kezdhetsz 8szinte véleményt vagy magyardzatot.

Ya veremos. Meglatjuk.

Nem azt jelenti, hogy "igen". Gyakran hasznaljak, amikor nem akarnak
eqyértelmu valaszt adni.

® (laro. Persze. Vilagos.

Jelentheti azt is, hogy "persze”, de azt is, hogy "természetesen’”,

@ Vale. Oké. Rendben,
Spanyolorszagban ezt naponta rengetegszer hallani.
Jelentheti azt is, hogy "oké", "rendben”, "jo" ’

(3 Sigueme el Rollo tipp

A 'vale" taldn a legqyakrabban hasznélt sz6 Spanyolorszagban. "
Ha ezt természetesen hasznalod, mdris sokkal
spanyolosabban fogsz hangzani. A spanyolok altalaban
inkabb a "vale" szot hasznaljak, mint az "oké’-t.
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.. Jolteléekszavak

Pues... Hét... / Nos... @

Gondolkodasi iddt nyerhetsz vele, vaqy ezzel kezdhetsz eqy valaszt
amig dtgondolod mit is akarsz mondani.

O sea... Vagyis... / Ugy értem
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Ha pontositani vaqy megmagyardzni szeretnél valamit.
Nagyon gyakran hasznaljak.

Es que... Az van, hogy...
Nagyon gyakran ezzel kezdenek maqyarazkodni

vaqy kifogast mondani.

A ver... Nézzuk! / Meglatjuk...

Akkor hasznaljak, amikor valamit meg akarnak nézni,
vaqy jelezni akarjak, hogy méq at akarjak gondolni, vagy nem @
biztosak a végkifejletben. 7

Ya. Ja. / Aha. / Ertem.

Nagyon sok mindenre hasznaljak, de igy magaban, elsésorban révid
reakcioként hasznaljak, amikor jelzed, hogy megértettél valamit.

(3 Sigueme el Rollo tipp

Nem kell minden téltelékszo jelentéséet szo szerint __
lefordliitani. A szerepUk inkabb az, hogy termeszetesebbé \{{ <

tegyék a beszélgetést.
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.. Jolteléekszavak

iOye! Figyelj! &)

Hasznalhatod ha fel akarod hivni valakinek a figyelmét.
Lehet udvarias vagy kissé tirelmetlen is, a hangsulytol figg.

Anda. Eridj mdr. / Nahat
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T6bb jelentese is lehet de elsésorban meglepddés vaqgy
hitetlenkedés kifejezeésére hasznaljuk.

éfn serio? Komolyan?

Azt fejezi ki, hogy meglepddtink, és szeretnénk megerdsitest
kapni arra, amit hallottunk.

iQué va! Dehogy.

Hatdrozott tagaddsra hasznaljak.
Gyakran akkor, amikor valaki tévesen feltetelez valamit.

Ven Jga. Gyerink

Batoritdsra vaqgy eqy beszélgetes lezdrasara is hasznaljak.

(3 Sigueme el Rollo tipp

A spanyolok rengeteq téltelékszot hasznalnak.
Ha ezeket terméeszetesen beépited a beszédedbe, sokkal
kevésbé fogsz "tankényviesen" hangzani.
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Cratulalok/ Z

Ha idaig eljutottdl, mdris megismertel 100 olyan spanyol kifejezést,
amelyekkel rengeteg hétkéznapi helyzetben kénnyebben boldogulsz.

De a nyelvtanulas akkor lesz igazan hatékony, ha hasznalod is dket.

S Szeretnél még tobbet gyakorolni?

A honlapomon talalsz:

v’ gyakorlo feladatokat

&) hanganyagokat a helyes kiejtéshez

@ valddi élethelyzeteken alapuld parbeszédeket
részletes tananyagokat kUloénbozo temakban
# online kurzusokat és él6 Zoom Jrékat
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0 Kovess a kizosségi oldalakon! )

Ha nem szeretnél lemaradni az Uj ingyenes anyagokrol, videokrol €s
spanyol nyelvi tippekrdl, csatlakozz hozzam!

& Facebook: Sigueme el rollo
P YouTube: Sigueme el Rollo con Brigitta

Kbszénbdm, hogy letdltdtted ezt az anyagot.
Remélem, seqgit abban, hogy magabiztosabban beszélj spanyolul,
akar utazasrol, akar Spanyolorszagban élesrol van szo.
iMucho animo y hasta pronto! @

Brigitta
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